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Le Seigneur est notre paix et notre espérance.

Seigneur, au milieu du bruit du monde,

tu nous appelles & construire Dona la pace, Signore,
des chemins de réconciliation a chi confida in te.

Dona, dona la pace,
Le Seigneur est notre paix et notre espérance. Signore,

dona la pace.
Donne-nous un cceur capable de pardonner,
des mains ouvertes pour accueillir,

et des paroles qui sément la consolation. Nada te turbe,
nada te espante,
Le Seigneur est notre paix et notre espérance. quien a Dios tiene
nada le falta.
Fais de nous des témoins de ton amour au quotidien, Nada te turbe,
comme Paul-Héléne et Henry, \ nada te espante,
qui ont vécu la fidélité jusqu'au bout. X solo Dios basta.
Le Seigneur est notre paix et notre espérance. :PV('ZX&
- ' Seigneur de la vie,
N5, 12-17 .
' nous te rendons grace
VOUS AIRER LES UNS LES AUTRES

pour le témoignage
P de Paul-Héléne et Henry,

Réjﬂw,o-w ’/@C semences de paix semées

au milieu de la douleur.

Qonfemple fon o!uo’riolien... la Fais de nous des batisseurs de ton Royaume,
vie de ceux qui t'entourent. capables d'écouter ton appel

Découvre des noms, des et d'y répondre avec générosité
visages, des vies de ceux qui, yrep vecg :

aujourd'hui aussi, donnent leur Donne & ton Eglise de nouvelles vocations,
vie ; amis et amies de Jésus qui courageuses, simples et engagées,
essaient d'aimer comme lui. qui annoncent ton amour par leur vie.
Présente aujourd'hui leurs vies. Et accorde & notre monde le don de la paix,

cette paix qui nait d'un coeur réconcilié

Que demandes-tu aujourd'hui ) )
et devient une espérance pour tous. Amen.

au Pére au nom de Jésus 7



